
Zmluva o spolupráci

uzavretá v zmysle ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka
v znení neskorších predpisov

medzi

Spolupracujúcim 1:

Názov:

Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Zastúpený: 
Kontaktná osoba: 
tel. kontakt:

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 
Správa Pieninského národného parku.
Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica
17 058 520
2021526188
SK2021526188
Štátna pokladnica
7000315362/8180
Ing. Milan Boroš, riaditeľ ŠOP SR
Ing. Vladimír KÍč PhD.
0903 298 185

(ďalej len ako „ŠOP SR“)

Spolupracujúcim 2:

meno a priezvisko: 
rodné priezvisko: 
rodné číslo: 
dátum narodenia: 
bytom:
štátna príslušnosť:

Daniela Mareková
Štefaňáková 
735313/9090 
13.3.1973 
Haligovce 219 
SR

(ďalej len ako „vykonávateľ manažmentových opatrení“)

a
Spolupracujúcim 3:

Názov: Rímskokatolícka cirkev, farnosť Haligovce
Sídlo: Haligovce 145, 065 34 Veľká Lesná
IČO: 31 999 476
DIČ: 2020707843
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa
Číslo účtu: 0493216976/0900
Zastúpený: Mgr. Matej Radúch, farár

(ďalej len ako „vlastník pozemku“)
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Článok I.
Predm et zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je  úprava práv a povinností zmluvných strán pri vzájomnej spolupráci 
zmluvných strán, za účelom vykonania manažmentu lokalít s výskytom chránených druhov 
motýľov modráčikov rodu ,M aculineď\ Lokalita sa nachádza v katastrálnom území: Haligovce, 
obec Haligovce, okres: Stará Ľubovňa, na pozemkoch - parcela KľN „E“ č. 311 a parcela KN „E“ 
č. 312, zapísanom na liste vlastníctva č.1734, ktorý je  vo vlastníctve Rímsko-katolíckej cirkvi, 
farnosť Haligovce (ďalej len ako „pozemky“).

2. Pod manažmentom sa rozumie odstraňovanie náletových drevín z vyššie uvedených pozemkov. 
Postupné zarastanie náletovými drevinami spôsobuje zhoršovanie podmienok pre výskyt 
modráčikov (Maculinea rebeli a Maculinea arion). Biotopom týchto motýľov sú lúky s výskytom 
živných rastlín ako sú horec krížatý (Gentiana cruciata) a dúška materina (Thymus šerpyllum). 
Neodstránenie náletových drevín bude mať za následok postupný zánik biotopu chráneného 
živočícha

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že ide o činnosť potrebnú na zabezpečenie starostlivosti o chránený 
druh, ktorá sa vykonáva na základe tejto zmluvy o spolupráci.

Článok II. 
Čas plnenia

Zmluvné strany sa dohodli, že vzájomná spolupráca sa uskutoční v nasledovných termínoch:
• odo dňa účinnosti tejto zmluvy do 30.04.2013,
• od 01.10.2013 do 31.03.2014.

Článok III. 
Cena

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnej forme spolupráce bližšie špecifikovanej v článku I. 
tejto zmluvy.

Článok IV. 
Práva a povinnosti vykonávateľa manažmentových opatrení

1. Vykonávateľ manažmentových opatrení sa zaväzuje bezodplatne vykonať odstránenie náletových 
drevín aj so zlikvidovaním vypílenej biomasy z plochy pozemku v stanovených termínoch.

2, Vykonávateľ manažmentu má právo v počas nasledujúcich 10 rokov od podpisu tejto zmluvy 
extenzívne využívať pozemky na príležitostnú kosbu a pastvu dobytka.
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Článok V.
Súhlas vlastníka pozemku

1. Vlastník pozemku súhlasí s odstránením všetkých náletovýeh drevín z celej plochy pozemkov 
a následne s jeho využitím na kosbu a pasenie dobytka.

Článok VI.
Práva a povinnosti ŠOP SR

1. Pozemky, na ktorých sa bude vykonávať odstránenie náletovýeh drevín sa nachádza na území 
Pieninského národného parku v B zóne so štvrtým stupňom ochrany. V zmysle ust. § 15, ods. I, 
písm. e) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, je na 
území so štvrtým stupňom ochrany zakázané rozorávať existujúce trvalé trávne porasty a rúbať 
dreviny. Výnimku z tohto zákazu môže podľa ust. § 30 ods. 6 povoliť Ministerstvo životného 
prostredia. Odstránenie náletovýeh drevín je  v tomto prípade činnosťou potrebnou na 
zabezpečenie starostlivosti o chránené druhy a je  realizovaná pod dohľadom ŠOP SR na základe 
tejto zmluvy o spolupráci. V zmysle určenia č. 8877/2012-2.2 zo dňa 14.12.2012, Ministerstvo 
životného prostredia SR určilo, že ide o činnosť potrebnú na zabezpečenie starostlivosti 
o chránené druhy a z tohto dôvodu je  možné vykonávať odstraňovanie náletovýeh drevín bez 
vydanej výnimky od Ministerstva životného prostredia SR.

2. ŠOP SR sa zaväzuje poskytnúť vykonávateľovi manažmentových opatrení odbornú a metodickú 
pomoc v súvislosti so zabezpečením manažmentu lokalít modráčikov.

Článok VII. 
Doba platnosti zmluvy

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.3.2014

Článok VIII. 
Skončenie zmluvy o spolupráci

1. Zmluvu možno skončiť:
a) dohodou účastníkov,
b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, aj bez uvedenia dôvodu,

2. Zmluvné strany môžu zmluvu o spolupráci ukončiť uzavretím písomnej dohody, v ktorej 
dohodnú deň skončenia tejto zmluvy. V dohode o skončení zmluvy zmluvné strany vysporiadajú, 
resp. dohodnú spôsob vysporiadania všetkých vzájomných nárokov, pochádzajúcich z tejto
zmluvy.
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3. Ak bola daná písomná výpoveď, zmluva sa skončí uplynutím výpovednej lehoty. Výpovedná 
lehota je  30 dní a začína plynúť odo dňa odoslania výpovede druhej zmluvnej strane. Výpovedná 
doba je  rovnaká pre všetky zmluvné strany. 4

Článok IX.
Doručovanie

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú:

a) poštou,
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky,
c) osobne.

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je  povinný 
oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených v tomto článku 
do troch dní odo dňa zmeny sídla.

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, pričom táto je  zhodná s 
adresou zapísanou v obchodnom registri alebo inom registri, považuje sa písomnosť po troch 
dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. 
Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade dňom, ktorým sa 
písomnosť považuje za doručenú.

4. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, pričom táto nie je  zhodná s 
jeho adresou zapísanou v obchodnom registri alebo inom registri, je  odosielateľ povinný 
opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom registri alebo inom 
registri. Pri takomto doručení platí v celom rozsahu bod 3. tohto článku zmluvy.

Článok X.
Záverečné ustanovenia

1. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je  možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov 
k tejto zmluve, podpísanými oboma zmluvnými stranami.

2. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo z právnych vzťahov vzniknutých na základe 
tejto zmluvy, budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. V prípade ak 
k vyriešeniu sporu nedôjde vzájomnou dohodou, je  ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená 
podať návrh na súd na vyriešenie vzniknutého sporu.

3. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej 
republike.
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Zmluvné strany po prečítam' zmluvy prehlasujú, že súhlasia s jej obsahom v celom rozsahu, čo
potvrdzujú svojimi podpismi. Zmluva je  prejavom ich slobodnej a vážnej vôle a nebola dojednaná 
v tiesni, ani za inak nevýhodných podmienok.

Táto zmluva, ako aj jej všetky prípadné dodatky, sa vypracúva v šiestich vyhotoveniach, 
z ktorých každá zmluvná strana si ponechá dva rovnopisy, pričom každý rovnopis má platnosť 
originálu.

Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v “Centrálnom registri zmlúv“ 
(http://www.crz.gov.sk/').

Za spolupracujúceho 1: Za spolupracujúceho 2:

Daniela Mareková 
vykonávateľ manažmentových opatrení

V Haligovciach dňa

Za spolupracujúceho 3:

http://www.crz.gov.sk/'

